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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE CULTURA

3612 Resolucién de 13 de febrero de 2025, del Museo Nacional Centro de Arte
Reina Sofia, por la que se publica el Convenio con Deichtorhallen
(Hamburgo), para la itinerancia de la Exposicion Huguette Caland.

El Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia (Madrid) y Deichtorhallen (Hamburgo)
han suscrito, con fecha de 11 de febrero de 2025, un convenio para la itinerancia de la
exposicion Huguette Caland, por lo que, conforme a lo previsto en el articulo 48.8 de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Piblico, una vez inscrito
en el Registro Electronico estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacion del sector
publico estatal, procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» de dicho
convenio, que figura como anexo a esta resolucion.

Madrid, 13 de febrero de 2025.—El Director del Museo Nacional Centro de Arte Reina
Sofia, Manuel Segade Lodeiro.

ANEXO

Convenio entre el Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia (Madrid)
y Deichtorhallen (Hamburgo) para la itinerancia de la exposicién Huguette Caland

En Madrid, a 11 de febrero de 2025.

POR Y ENTRE

Don Manuel Segade Lodeiro, como Director del Museo Nacional Centro de Arte
Reina Sofia (en adelante, MNCARS), con domicilio a estos efectos en calle Santa Isabel,
52, 28012 Madrid, Espafia, nhombrado por el Real Decreto 436/2023, de 6 de junio
(«Boletin Oficial del Estado» nimero 135, de 7 de junio), quien actiia de conformidad con
las facultades derivadas del articulo 11 de la Ley 34/2011, de 4 de octubre, reguladora
del MNCARS, y del articulo 9.2.c) del Real Decreto 188/2013, de 15 de marzo, por el que
se aprueba el Estatuto del Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia, y

Don Dirk Luckow en su calidad de Director General de Deichtorhallen Hamburg y don
Bert Antonius Kaufmann, en su calidad de Director Comercial de la citada entidad, con
domicilio social en Deichtorstrale 1, 20095 Hamburgo, Alemania (en adelante,
Deichtorhallen),

(En adelante, cada uno una Parte y colectivamente, las Partes), quienes por el
presente

EXPONEN

Primero.

Que el MNCARS es un organismo publico adscrito al Ministerio de Cultura que tiene
entre sus objetivos —conforme al articulo 3 de la Ley 34/2011, de 4 de octubre, y el
articulo 2 del Real Decreto 188/2013, de 15 de marzo—, promover el conocimiento y el
acceso del publico al arte moderno y contemporaneo en sus diversas manifestaciones y
favorecer la comunicacion social a través de las artes. EIl MNCARS lleva a cabo estos
objetivos no solo a través de su coleccion, sino también a través de un complejo y
variado programa de exposiciones temporales y actividades publicas.
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Segundo.

Que Deichtorhallen Hamburg es una entidad mercantil de responsabilidad limitada
(GmbH) con sede en Hamburgo (Alemania), con nimero de inscripcion de registro
mercantil 41769 y nimero de identificaciéon fiscal IVA: DE 118510041, constituida con
capital publico y que se encuentra bajo la dependencia de la ciudad libre y hanseatica y
estado federado de Hamburgo, en la Republica Federal de Alemania, teniendo entre sus
objetivos la organizacion de grandes exposiciones de arte contemporaneo y fotografia de
alcance europeo e internacional que se desarrollan —a menudo como resultado de la
cooperacién con instituciones museisticas de otros paises— en los distintos espacios de
los que dispone (Sal6n de Arte contemporaneo, Casa de la Fotografia, PHOXXI. Casa
de la Fotografia temporal y Coleccion Falckenberg) en dicha ciudad, tratando por ello de
reflejar, desde el punto de vista artistico y cultural, el momento actual trascendiendo
fronteras y géneros en interaccion con la extraordinaria arquitectura de dichos espacios
expositivos.

Por ello,

MANIFIESTAN

Que comparten un interés comin en apoyar la promocion publica del arte
contemporaneo, dentro de sus respectivos marcos legales y estatutarios, v,
especificamente, en la itinerancia de la Exposicién (como se define a continuacion),
segun los términos y condiciones que se establecen a continuacion. A tal efecto, las
Partes acuerdan definir los términos y las condiciones de su colaboracion en las
siguientes

CLAUSULAS
1. Objeto del convenio

a) El presente convenio establece los términos de la colaboracion entre las Partes
para la itinerancia de la exposicion dedicada a la artista Huguette Caland (en lo sucesivo,
el convenio) como mecanismo de difusion de la obra de la artista y, con ello, de la cultura
y el patrimonio artistico.

b) EI MNCARS sera responsable de la preparacion y el desarrollo inicial de la
Exposicion.

c) Eltitulo provisional de la Exposicion es Huguette Caland. Cualquier cambio en el
titulo debe ser comunicado por adelantado y por acuerdo entre las Partes.

d) La Exposiciéon tendrd lugar en las siguientes sedes:

— MNCARS, con domicilio en calle Santa Isabel, 52, 28012 Madrid, Espafa.
— Deichtorhallen, con domicilio en DeichtorstraRe 1, 20095 Hamburgo, Alemania.

e) Las fechas inclusivas de apertura al publico de la Exposicién seran:

— MNCARS primer trimestre de 2025 al 25 de agosto de 2025.
— Deichtorhallen del 24 de octubre de 2025 al 26 de abril de 2026.

Las fechas de apertura de la Exposicion al publico podran modificarse mediante
acuerdo por escrito entre las Partes.

f) Cada Parte decidira las fechas de sus actos oficiales de inauguracion, rueda de
prensa, presentacion e inauguracion para los medios que se celebraran en su propia
sede e informara en consecuencia a la otra Parte.
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2. Definiciones (Comisaria, Exposicion, Gastos de itinerancia, Gastos locales,
Prestadores, Correos y Sedes)

Comisaria: especialista en la materia de la Exposicion (como se define a
continuacion), responsable de la definicion conceptual y principales temas a abordar en
la exposicién, proponiendo una seleccién de obras a incluir en la muestra. La Comisaria
de la Exposicion es Hannah Feldman.

Exposicién: seleccion de obras representativas de la carrera de un artista o
relacionadas con el tema de la Exposicién que se presenta al publico general durante un
periodo de tiempo especifico. A los efectos del presente convenio, la Exposicién es la
retrospectiva itinerante de la obra de la artista Huguette Caland, organizada por el
MNCARS en colaboracién con Deichtorhallen para su presentacion en sus respectivas
sedes.

Gastos locales: gastos derivados exclusivamente de la exhibicion de la Exposicién en
cada sede que cada Parte gestiona por separado, siendo cada Parte directamente
responsable (carga y descarga de las Obras, desembalaje y reempaquetado de las
Obras en las salas de Exposicién, honorarios de comisariado y gastos de viaje para la
Comisaria y los Correos requeridos por los Prestadores, seguro de las Obras, disefio,
instalacién y desinstalacion de la Exposicién).

Gastos de itinerancia: gastos derivados de la organizacién de la exposicién
itinerante, coordinados entre las Partes (elaboracién de la lista de obras, edicion y
supervision del catalogo, embalaje y transporte de obras), y que se incluirdn en el
Presupuesto de la itinerancia (anexo II).

Prestadores: instituciones y coleccionistas privados que se encuentran en posesion
de obras prestadas temporalmente para su inclusién en la Exposicién.

Correos: conservadores de obras solicitados por los Prestadores para supervisar la
manipulacion de sus obras en el momento del desembalaje, la instalacién, el
reempaquetado y, en ocasiones, el transporte de las mismas. Los Correos comprueban
el estado de las obras y firman los informes de estado pertinentes junto con los
conservadores de la Sede.

Sedes: ubicaciones fisicas de las instituciones donde se exhibe la Exposicién. A los
efectos del presente convenio, las Sedes son: (i) MNCARS, con domicilio en calle Santa
Isabel, 52, 28012 Madrid, Espafia; y (ii) Deichtorhallen-Centro de Arte Contemporaneo,
en DeichtorstralRe 1, 20095 Hamburgo, Alemania.

3. Personas de contacto en las sedes
— MNCARS:

Director;

Jefa de Exposiciones;

Responsable de Gestidn de Exposiciones, y
Coordinadora de Exposiciones.

— Deichtorhallen:

Director General;

Jefe de Exposiciones;

Jefa de Produccién y Presupuesto: Annette Sievert, y
Coordinadora / Registro de Exposiciones: Lydia Jung.

4. Seleccion de obras y creacion curatorial

La Comisaria de la Exposicién es Hannah Feldman (en lo sucesivo la Comisaria). La
Comisaria ha seleccionado las obras que se incluiran en la presentacion de la Exposicién
en cualquiera de las Sedes. Cada Parte sera responsable de todos los gastos de
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desplazamiento, alojamiento y dietas en su Sede. Cada Parte celebrara un contrato por
separado respecto a su trabajo en la presentacion en cada Sede.

5. Organizacion

La organizacion inicial y los preparativos de la Exposicién y el Catalogo correran a
cargo del MNCARS, que enviara las solicitudes de préstamo para la presentacién de las
Obras en Madrid. EI MNCARS seréa responsable de informar a los Prestadores sobre la
itinerancia en Deichtorhallen. Cada Parte gestionara las cartas de solicitud de préstamo y
los formularios de préstamo pertinentes a los prestadores (véase la clausula 6).

6. Lista de obras

a. La Exposicion estara integrada por un listado de obras (en adelante, Obras), que
se especifican en la lista adjunta al presente convenio como anexo I: Lista de Obras.

b. El MNCARS proporcionara a Deichtorhallen una lista de obras completa
(anexo 1), informando sobre los requerimientos solicitados por los Prestadores en
relacion con sus préstamos, listas de embalajes, informe de conservacion y demas
documentacion requerida para la correcta realizacion de la Exposicion en su Sede.

c. Las Partes se comprometen y aceptan cumplir todas las condiciones de
préstamo indicadas por los Prestadores y establecidas en los oportunos intercambios de
correspondencia y acuerdos de préstamo.

7. Gestion de préstamos

a. Cada Parte sera responsable de la gestién de los préstamos de las Obras para la
presentacion de la Exposicién en su Sede.

b. En el caso de que una Obra incluida en la Lista de Obras no pueda exhibirse en
ambas Sedes, la Comisaria propondra una obra alternativa adecuada para la Sede a la
que el Prestador se haya negado a prestar la Obra. Cualquier Obra que sea solo para
una Sede serd responsabilidad exclusiva de la Parte correspondiente, incluyendo la
gestion del préstamo y todos los costes asociados.

c. Las Partes se comprometen y aceptan cumplir todas las condiciones de
préstamo indicadas por los Prestadores y establecidas en los oportunos intercambios de
correspondencia y acuerdos de préstamo, siempre que sean razonables.

d. Si se retira una Obra del anexo | durante la instalacion de la Exposicién en
cualquiera de las Sedes de las Partes, primero se debera obtener el permiso por escrito
del Prestador, y asegurar un almacenaje con control medioambiental, asi como
proporcionar la cobertura de seguro/Garantia del Estado adecuada. Con sujecién a los
requisitos del prestador, cualquier Obra Principal permanecera definida como tal a todos
los demas efectos.

e. ElI MNCARS sera responsable de la organizacion de los siguientes servicios que
puedan ser necesarios para la exhibicion de las Obras, incluidos los que sea necesario
realizar previamente a la llegada de las Obras a su Sede:

— Tratamientos de conservacion y restauracion.
— Montaje, acristalamiento y enmarcado.
— Informes de conservacion en las instalaciones del Prestador.

Tanto los gastos asociados a estos servicios como cualquier cuota de préstamo
asociada a las Obras que puedan imponer los prestadores en base a un pago por Sede,
seran asumidos por cada Parte en concepto de coste local.

f. En caso de existir obras pertenecientes a la coleccion del MNCARS, la salida de
las mismas fuera del MNCARS requerird la previa autorizacion de la Comision
Permanente del Real Patronato, conforme al articulo 7.2.d) del Real Decreto 188/2013,
de 15 de marzo, asi como la correspondiente orden ministerial que autorice el préstamo,
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conforme al articulo 7.2.b) del citado Estatuto asi como el articulo 8.1 del Real
Decreto 620/1987, de 10 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de Museos de
Titularidad Estatal y del Sistema Espafiol de Museos.

8. Embalaje, transporte y correos
8.1 Embalaje.

a. ElI MNCARS organizara y pagara la produccion de todas las cajas y material de
embalaje de las Obras con anterioridad a la inauguracion de la exposicién en su Sede.
Dichos costes seran incluidos en el Presupuesto de la itinerancia (anexo ).

b. Todas las cajas y material de embalaje de las Obras deben fabricarse de
conformidad con los estandares para el transporte internacional de obras de arte y
cumplir las condiciones especificadas.

c. Las Partes conservaran en buen estado las cajas vacias y el material de
embalaje de las Obras, las almacenaran en lugares donde las condiciones de humedad y
temperatura sean equivalentes a las de las salas de la Exposicion, y conservaran todos
los materiales de embalajes, preservando cualesquiera materiales de embalaje sueltos
en el embalaje al que pertenezcan. Si deben almacenarse embalajes vacios en zonas
carentes de climatizacion, habran de devolverse a un lugar con condiciones de humedad
y temperatura equivalentes a las de las salas de la Exposicién y dejarse abiertos para
aclimatarse durante veinticuatro horas antes de volver a proceder al embalaje. La
retirada de las tapas de las cajas deberia acelerar este proceso.

d. Cada Parte sera responsable del almacenaje de sus propios embalajes vacios,
asi como de todos los costes locales de entrega y recogida asociados a ello.

8.2 Transporte.

a. Cada Parte gestionara, organizard y pagara directamente su tramo de transporte
correspondiente. Dichos costes seran incluidos en el Presupuesto de la itinerancia
(anexo II).

b. EI MNCARS organizara y pagara directamente el transporte de las Obras desde
las instalaciones de los Prestadores hasta Madrid. Deichtorhallen organizard y pagara
directamente el transporte de las Obras de Madrid a Hamburgo antes de la inauguracion
en su Sede, y de Hamburgo a las instalaciones de los Prestadores a la clausura del
evento en Deichtorhallen.

c. Costes tales como la carga y descarga, el desembalaje y el reempaquetado se
contrataran y pagaran directamente por cada Parte. Dichos costes seran asumidos por
cada Parte como Gastos locales.

d. Las Partes contrataran a empresas de transporte cualificadas que retnan las
garantias habituales requeridas para el transporte internacional de obras de arte y los
requisitos del correspondiente seguro comercial y/o Garantia del Estado.

8.3 Correos.

Cada Parte gestionara y pagara los gastos derivados de los Correos segin lo
requerido por los Prestadores para la supervisién del desembalaje, la manipulacién,
instalacién y posterior desmontaje y reembalaje de las Obras en su correspondiente
Sede, tales como desplazamiento, alojamiento y dietas. En caso de tratarse de un
Correo a bordo, Deichtorhallen se harda cargo del coste local de los gastos de
desplazamiento de Madrid a Hamburgo y el viaje de regreso. Estos costes seran
asumidos por cada Parte como Gastos locales y no formaran parte del Presupuesto de la
itinerancia.
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9. Seguro

a) Cada Parte organizard y pagara una péliza de seguro «clavo a clavo» y a «todo
riesgo» de las Obras que cubra el tramo de transporte correspondiente gestionado por
cada Parte. Estos costes seran asumidos por cada Parte como Gastos locales y no
formaran parte del Presupuesto de la itinerancia.

b) EI MNCARS contratard y pagara la cobertura del seguro para el transporte de las
Obras a Madrid y estancia de las mismas en el MNCARS y hasta que se firmen los
informes de estado de conservacion correspondientes al reembalaje de las Obras en
Madrid.

c) Deichtorhallen contratara y pagara la cobertura del seguro desde el momento de
la recogida de las Obras en el MNCARS, el transito a Hamburgo, durante toda su
estancia en Deichtorhallen y hasta su regreso a las instalaciones de los Prestadores a la
clausura de la Exposicién en Hamburgo. Deichtorhallen cubrira el seguro mediante la
Garantia Estatal de la Ciudad Libre y Hanseatica de Hamburgo a condicién de que los
Prestadores acepten este tipo de seguro.

d) Los certificados de seguro correspondientes de las Obras se enviaran a los
Prestadores por parte del MNCARS antes de la recogida de las Obras en las
instalaciones de los Prestadores, y por parte de Deichtorhallen antes de la recogida de
las Obras en el MNCARS.

10. Disefio, instalacién y desinstalacién y actividades locales

a. Cada Parte sera responsable de la infraestructura de disefio de la Exposicion,
asi como de la instalacién y desinstalacién de las Obras.

b. Los programas educativos y las actividades publicas en cada Sede se
organizaran a criterio de la Parte correspondiente y a su propio coste y gasto.

c. Cualquier otro servicio no enumerado anteriormente que se requiera para la
presentacion de la Exposicion en cada Sede se considerara en todo caso parte de la
organizacion local de la Exposicion, por lo que correra a cargo de la Parte
correspondiente y sera pagado por ella.

d. Cada Parte organizara los eventos de inauguracion de la Exposicién como es
costumbre en su Sede y pagara todos los Gastos locales asociados.

e. Cada Parte obtendra y pagara los derechos de reproduccion de imagenes
correspondientes para dar a conocer la Exposicion en su Sede en todos y cada uno de
los materiales publicados en relacion con la Exposicion, incluido el sitio web y otros
medios electronicos, asi como para fines educativos, de prensa, publicitarios,
promocionales y similares relacionados con la Exposicion.

f. Todos estos costes seran asumidos por cada Parte como Gastos locales.

11. Cuidado de las obras y medidas de seguridad

a) La manipulacion de las Obras en las Sedes de las Partes sera responsabilidad
del personal de la Parte en cuestién especializado en la manipulacién y el embalaje de
obras de arte.

b) Cuando las Obras lleguen a la correspondiente Sede, se les dara a los
embalajes veinticuatro horas para aclimatarse a las condiciones de la galeria antes de
abrirse. La instalacion de las Obras no tendra lugar hasta que se haya completado toda
operacion de construccion de tabiques y pintura en las galerias y los espacios cercanos
a las mismas. Los embalajes vacios se mantendran en un area de almacenamiento seca
y libre de plagas durante la Exposicion y hasta que se vuelvan a empaquetar las Obras.

c) Ambas Partes proporcionardn un equipo especializado de manipuladores y
montadores de obras de arte para instalar la Exposicién en sus respectivas Sedes. Las
Partes y sus empleados, subcontratistas 0 agentes seguiran todas las instrucciones de
embalaje, desembalaje, manipulacién e instalacion suministradas por los Prestadores y
los Correos.
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d) Al desembalar las Obras en el MNCARS, un miembro cualificado de su personal
redactara en inglés y en espafiol un informe de estado de conservacion para cada una
de las Obras. El informe de estado de conservacion se enviara a Deichtorhallen antes de
la Exposicion o con el transporte de la misma a Hamburgo. Las Partes anotaran
cualquier variacion en el estado de cada Obra en los informes de estado de
conservacion, firmando y fechando cada anotacion. Los posibles Correos designados por
los Prestadores para supervisar los procesos de embalaje y desembalaje también
firmaran dichos informes.

e) Ninguna Obra podra ser retirada de su marco, y no se podran realizar cambios en
la forma en que las Obras deban ser instaladas sin previa autorizacion por escrito del
Prestador. Una vez completada la instalacion de la Exposicién, no se desempolvaran,
limpiaran o manipulardn de ninguna manera las Obras, a menos que lo solicite o lo
apruebe de forma expresa el Prestador. Dichas tareas, si se solicitan, deben ser
realizadas por personal cualificado. No se realizaran trabajos de conservacion o
restauracion de ninguna Obra sin la autorizacion previa por escrito del Prestador, excepto
en caso de emergencia, y solo para evitar dafios posteriores. Debe inspeccionarse a diario
la Exposicion para detectar posibles cambios de estado de las Obras.

f) En el caso de que una Obra deba retirarse de la Exposicién o resulte dafiada,
destruida, robada o parezca inestable o vulnerable, las Partes se lo notificaran lo antes
posible entre si y al Prestador y en el momento del siniestro a la compafiia de seguros
correspondiente, y haran un seguimiento mediante un informe escrito sobre la situacién
(incluidas las causas, imagenes de alta resolucién, etc.). Las Partes acuerdan cumplir
con cualquier instruccion recibida después del hecho de parte de los Prestadores con
respecto a las Obras. A excepcidn de las intervenciones de emergencia para evitar
dafios posteriores, las Partes no realizaran ni permitirdn la realizacion de ninguna
reparacion de las Obras sin la autorizacion previa por escrito del Prestador.

g) Las instalaciones de las Partes cumpliran los siguientes requisitos:

— Las Obras deben instalarse en una infraestructura a prueba de incendios o
resistente al fuego y equipada con medidas de control de humedad y temperatura
adecuadas, asi como con sistemas de deteccion/prevencion de incendios y de seguridad
que operen las veinticuatro horas al dia, los siete dias de la semana.

— Las Obras solo se desembalaran/reembalaran y almacenaran temporalmente en
zonas con control medioambiental.

— No se permitird que ninguna Obra entre en contacto directo con las rejillas de
ventilacion o calefaccién ni se coloque cerca de ellas. Las Obras en papel (dibujos,
collages, acuarelas, grabados y fotografias), materiales textiles y otros elementos
sensibles a la luz no seran expuestos a luz solar, iluminacién incandescente o halégena
intensa o iluminacién fluorescente (salvo que los apliques fluorescentes hayan sido
equipados con filtros resistentes a las radiaciones ultravioletas). El nivel maximo de luz
para las fotografias sera de 100-120 lux.

— ElI MNCARS vy Deichtorhallen proporcionaran un sistema de alarma antirrobo
automatico las veinticuatro horas conectado mediante un enlace de radio bidireccional o
marcador telefonico GSM a al menos 2 numeros de linea fija, a una empresa de
seguridad privada y/o a la policia, y ademas se proporcionara personal de seguridad.

— Todos las Obras en exhibicion seran vigiladas visualmente por guardias de
seguridad ubicados estratégicamente, cuyas posiciones estaran determinadas por el
disefio de la Exposicion. Cuando la Exposicién esté cerrada, ademas de los sistemas
electrénicos de seguridad y deteccidn, las entradas a las galerias estaran bajo vigilancia
en todo momento.

— El area donde se almacenen temporalmente las Obras, se embalen/desembalen,
se preparen para la instalacién o se depositen después de su desmontaje debe estar
bajo llave y dotada de seguridad en todo momento. Las galerias deben estar cerradas
con llave y dotadas de seguridad durante las horas en que la Exposicién no esta abierta
al publico; también deben estar bajo vigilancia electrénica constante o ser verificadas en
rondas periddicas por el personal de seguridad de las Partes.
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— No se podran realizar obras de construccién de ningun tipo mientras se estén
instalando y desinstalando las Obras, y so6lo los equipos involucrados en dichas
operaciones tendran acceso a las areas de Exposicion.

— Los informes de estado de las Obras deben mantenerse siempre actualizados.

12. Catalogo

a) ElI MNCARS producird y supervisara un catalogo ilustrado de la Exposicién, en
inglés y en espafiol, en ediciones separadas. El MNCARS enviara a Deichtorhallen para
su revisidn una muestra de sus colofones y créditos del catadlogo antes de la impresion.

b) Deichtorhallen comprara 300 (trescientos) catalogos en inglés a precio de coste
a la imprenta designada por el MNCARS. El precio de coste es de 35,00 euros (treinta y
cinco euros). Asimismo, Deichtorhallen organizar4d y abonard el transporte de sus
ejemplares desde Madrid hasta su almacén. El pago se realizar4 directamente a la
imprenta mediante una sola transferencia bancaria. La factura ser4 emitida por la
imprenta a Deichtorhallen.

¢) En caso de que Deichtorhallen decida utilizar textos para realizar una version en
aleman del catalogo, el MNCARS proporcionara los textos originales en el plazo debido,
asi como los archivos de InDesign de las artes finales de la edicién en inglés, incluidas
todas las imagenes calibradas y en alta resolucién. Dichos archivos se enviaran
acompafiados de una lista completa y actualizada de todos los titulares de derechos de
autor de todos los materiales visuales y textuales incluidos en la versién original en
inglés del catdlogo, los cuales deberan ser gestionados por Deichtorhallen para la
edicién en aleman.

d) Los créditos de la organizacion y el logotipo del MNCARS se incluiran en la
version en aleman del catalogo.

e) La intencién del MNCARS es que el catalogo y todo su contenido, incluidos los
textos y cualquier otro material, estén bajo la proteccion, los términos y las condiciones de
una licencia Creative Commons, en particular la Licencia (BY) Reconocimiento — (NC) No
Comercial — (ND) Sin Obra Derivada 4.0 Internacional (CC BY-NC-ND 4.0 ES), con el fin
de facilitar y promover su difusion. Pueden consultarse los términos legales de dicha
licencia en la siguiente seccibn de la web de Creative Commons: https:/
creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/legalcode. Esto se aplicara Unicamente si los
autores no especifican lo contrario respecto a su contenido concreto, en cuyo caso el
simbolo © indicaria que estan reservados todos los derechos de autor de dicho contenido.

f) Ademas, el MNCARS subira un PDF en baja resolucién del catalogo de la
Exposicién en espafiol e inglés a la pagina web del MNCARS tras la clausura de la
exposicion itinerante con arreglo al acuerdo de distribuciéon. EI MNCARS obtendra los
derechos de autor necesarios para esta tarea.

13. Lineas de créditos
a) Alos efectos de este convenio, los «Créditos de Organizacién» son:

«Exposicién organizada por el Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia, Madrid,
en colaboracién con Deichtorhallen, Hamburgo».

b) Cada Parte utilizard y reproducira el Crédito de Organizacién, en asociacion con el
logotipo «Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia» («Logotipo del MNCARS») vy el
logotipo «Deichtorhallen» («Logotipo de Deichtorhallen») como se representan en el anexo IV
adjunto al presente convenio en el orden en que aparecen en la linea de créditos:

— en la pared a la entrada de la Exposicion en ambas Sedes; asi como

— en todos los materiales de comunicacion, promocionales y educativos relacionados
con la Exposicion (el «<Material de Comunicacion de la Exposicion») cuando sea factible
por razones de espacio.
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c) A los Unicos efectos y exclusivamente en los casos establecidos en la
clausula 11.b («Alcance»),

— el MNCARS autoriza a Deichtorhallen a utilizar y reproducir el logotipo del
MNCARS en asociacién con los Créditos de Organizacion, siempre que Deichtorhallen
acepte enviar el Material de Comunicacion de la Exposicion producido por Deichtorhallen
y que muestre el logotipo del MNCARS en asociacion con el Crédito de la Organizacion
al MNCARS para su aprobacién antes de su impresién y publicacion; y

— el MNCARS reconoce y acepta lo siguiente: el logotipo de Deichtorhallen se
utilizar4 Unicamente para los fines del Alcance: todos los materiales que reproduzcan el
logotipo de Deichtorhallen deben ser aprobados expresamente por adelantado y por
escrito por Deichtorhallen.

14. Patrocinio y gestion de ingresos

a) Cada Parte sera responsable de recaudar, a su propia discrecion, sus propios
fondos y no tiene la obligacion de compartir ninguna parte de dichos fondos con la otra
Parte. Sin perjuicio de lo anterior, si alguna de las Partes obtiene patrocinio para cubrir
gastos compartidos mediante consentimiento mutuo, la linea de créditos para dicho
Patrocinio figurard después de la linea de Créditos de Organizacion (en lo sucesivo,
Créditos de Patrocinio Conjunto).

b) Silas Partes obtienen patrocinio independiente para los costes de planificacion
y producciéon o para sus propias muestras locales de la Exposicion (en adelante,
Patrocinio local), dicho patrocinador siempre aparecera en una linea separada debajo
de las demas y con un tamafo de fuente no mayor que el utilizado para los Créditos de
Organizacion y de Patrocinio Conjunto. Las Partes acuerdan mantenerse entre si
razonablemente informadas sobre sus actividades de recaudacion de fondos en
relacion con el Patrocinio local.

15. Acuerdos financieros
15.1 Cuota de participacion.

El MNCARS cobrara a Deichtorhallen una Cuota de 20.000 euros (veinte mil euros) a
pagar por Deichtorhallen en el momento de la inauguracion de la Exposicion en
Hamburgo. Esta Cuota se utilizara para cubrir parcialmente los gastos incurridos por
parte del MNCARS para la organizacion inicial de la exposicion y el catalogo.

El MNCARS emitira la factura correspondiente a Deichtorhallen para su pago, y
debera ser abonada dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la recepcion de la
factura correspondiente.

15.2 Gastos de la itinerancia.

El coste estimado de los gastos compartidos que se requieren para organizar
conjuntamente la Exposicién en ambas Sedes se adjuntard a este documento como
anexo Il (Presupuesto de la itinerancia). Dichos conceptos de gasto no incluirdn IVA o
impuestos locales de similar naturaleza. Dichos gastos compartidos incluyen los
siguientes conceptos:

— Coste de materiales de embalaje y empaquetado de las Obras (ver clausula 8).
— Coste de transporte de las Obras (ver clausula 8).
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15.3 Gastos locales.

Cada Parte sera responsable y pagara los costes locales (anexo lll. Gastos locales)
directamente derivados de la celebracion de la Exposicién en su propia Sede. Dichos
costes incluyen, a titulo no limitativo:

— Gastos de preparacion de las Obras para su exhibicion (tratamientos de
conservacion y restauracion, montaje, acristalamiento y enmarcado) (ver clausula 7.e).

— Informes de estado de conservacion de las instalaciones de los Prestadores (ver
clausula 7.e).

— Cuotas de préstamo de la/s Obra/s requeridas por los Prestadores (ver
clausula 7.e).

— Embalaje y reembalaje; carga y descarga de Obras en su respectiva Sede (ver
clausula 8.2.c).

— Almacenamiento de embalajes vacios (ver clausula 8.1.e).
Correos requeridos por los Prestadores (ver clausula 8.3).
Instalacion y desinstalacion de la Exposicién (ver clausula 10.a).
Honorarios y viajes de la Comisaria (ver clausula 4).
Seguros (ver clausula 9).
Costes asociados al catalogo (ver clausula 12).

Los Gastos locales asumidos por el MNCARS se detallan en el anexo Ill (Gastos
locales del MNCARS), que forma parte integrante del presente convenio y describe el
desglose de los costes locales y su distribucién por afio en el propio presupuesto del
MNCARS.

Todos los contratos firmados por el MNCARS con el fin de albergar la Exposicion
indicada en este convenio cumpliran con lo dispuesto en la Ley 34/2011, de 4 de octubre,
y los términos y condiciones alli estipulados, asi como con la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE
y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 (publicada en el «Boletin Oficial del Estado»
de 9 de noviembre de 2017). EI MNCARS declara y garantiza que ninguna de las
clausulas de este convenio puede ser impugnada o derogada por ningun requisito
establecido en la legislacion antes mencionada.

16. Liquidacién de gastos compartidos

No se derivan de este convenio compromisos de aportaciones econdmicas entre las
Partes, ya que los gastos compartidos detallados en el anexo Il no implicardn una
liquidacién de compromisos financieros entre las Partes.

17. Comisidon de seguimiento, vigilancia y control

Se constituird una comision conjunta para supervisar y realizar el seguimiento del
cumplimiento de este convenio. Dicha comisién trabajard para garantizar el adecuado
cumplimiento de los términos aqui establecidos y resolverd las dudas que puedan surgir
sobre su interpretacién y ejecucion. La comision, compuesta por un namero igual de
miembros por cada Parte, se reunird tantas veces como lo consideren necesario. Se
compondrd de dos representantes designados por cada Parte a tal efecto. Una vez
establecido, la comisién aprobard sus propias normas y reglamentos internos.

18. Idioma del convenio

El presente convenio ha sido redactado en espafiol e inglés. En caso de producirse
cualquier disputa relativa al significado exacto de los términos del presente convenio, las
Partes acuerdan que prevalecera la version redactada en inglés.
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19. Modificaciones

El convenio constituye una declaracion expresa de la intencion de las Partes con
respecto a su objeto. Cualquier modificacién o enmienda del mismo debera realizarse
por escrito y firmarse por un representante autorizado de cada Parte, y se tramitara de
conformidad con el articulo 50 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico
del Sector Publico.

20. Eficacia del convenio

Este convenio sera valido desde la fecha del mismo y se hara efectivo una vez
inscrito en el Registro Electrénico Estatal de Organismos de Cooperacién e Instrumentos
aplicable al sector publico del Estado, siendo posteriormente publicado en el «Boletin
Oficial del Estado», no mas tarde de los 10 (diez) dias siguientes a la fecha de su dltima
firma, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.
Permanecera en vigor hasta el 31 de diciembre de 2025. Durante la vigencia del
convenio, las Partes podran acordar por unanimidad una prorroga de hasta 4 (cuatro)
afilos o su extincion, que se tramitard de conformidad con el articulo 50 de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre.

21. Extincién

a) Este convenio finalizara con el cumplimiento total de todos los requisitos aqui
contenidos o0 a su extincion, confirmandose esto Ultimo por escrito.
b) Las siguientes son causas de extincién de este convenio:

— Consenso unanime de todos los firmantes para terminar el convenio.

— Omisidn del cumplimiento de los deberes y obligaciones aceptados por cualquiera
de las Partes del convenio. En este caso, cualquiera de las Partes podra enviar una
notificacion por escrito a la direccion indicada en la primera pagina de este convenio a la
Parte incumplidora, exigiendo la ejecucion de sus deberes y obligaciones incumplidas
dentro de un cierto periodo de tiempo. Dicha notificacion se enviara a la persona
responsable de realizar el seguimiento, supervisar y controlar el cumplimiento del
convenio y a todas las Partes. Si el incumplimiento no se subsana dentro de este plazo
estipulado (que, salvo en casos de emergencia, no sera inferior a 10 —diez— dias), la
Parte requirente notificard a la otra Parte la existencia de una causa de extincion,
momento en el que se considerara terminado el convenio. La extincion del convenio por
esta causa podra resultar en una indemnizacion por dafios, teniendo en cuenta el
importe de los costes asumidos por la Parte perjudicada hasta el momento de la
terminacion.

— Decision judicial que declare el convenio nulo y sin efecto.

— Cualquier otro motivo distinto a los anteriores y contemplado en la legislacion
espafiola aplicable.

¢) Ninguna de las Partes serd considerada responsable del incumplimiento de las
obligaciones contempladas en el convenio si dicho incumplimiento se ve impedido por
causas de fuerza mayor que escapen al control de las Partes, siempre que las
circunstancias no puedan atribuirse a la voluntad, negligencia o ausencia de medidas
razonables de precaucion de la Parte afectada. Si la Exposicién se cancela o clausura de
forma anticipada debido a causas de fuerza mayor, todas las Partes deben llegar a un
acuerdo con respecto al pago de los costes de la Exposicién incurridos hasta la fecha de
su cancelacioén o clausura anticipada.

d) Circunstancias imprevistas.

— Las Partes podran terminar el convenio a causa de circunstancias imprevistas que
no tengan relaciéon con la organizaciéon y la voluntad de las Partes e imposibiliten el
cumplimiento de las obligaciones y los deberes aqui establecidos. Estas circunstancias
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pueden conllevar, entre otras consecuencias, la cancelacion o la clausura anticipada de
la Exposicion.

— De conformidad con lo dispuesto en el articulo 52 de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, la extinciéon del convenio dard lugar a la liquidacion del mismo con el fin de
establecer las obligaciones y deberes de cada Parte. En tal caso, las Partes deben llegar
a un acuerdo para sufragar los costes de la itinerancia y liquidar todas las obligaciones
con respecto al transporte, seguro, conservacion y almacenamiento de las Obras.

— Si la liquidacién revela que la suma de los gastos incurridos por una Parte es
inferior a los fondos que recibié de la otra para cubrir dichos gastos, la primera devolvera
el excedente correspondiente a la segunda Parte en un plazo maximo de 1 (un) mes a
partir de la fecha en que se apruebe la liquidacion.

— Silos fondos excedentes no hubieran sido reembolsados al término de dicho plazo
de 1 (un) mes, la primera Parte pagara también a la segunda, en el plazo de 1 (un) mes
a partir de dicha fecha, los intereses de demora aplicables a dicho reembolso, los cuales
serdn determinados por la normativa general sobre gasto publico y la actividad
econdmico-financiera del sector publico.

— Si la liquidacion revela que la suma de los costes incurridos por una Parte es
mayor que los fondos que recibié de la otra, la diferencia correspondiente debe pagarse
a la Parte en cuestidn en un plazo de 1 (un) mes a partir de la fecha en que se apruebe
la liquidacion, con el limite del importe maximo que cada Parte haya acordado pagar
conforme a los términos de este convenio. Las Partes firmantes del convenio no tendran
derecho, en ningln caso, a exigir a la otra Parte el pago de cantidades superiores al
maximo mencionado.

— Sin perjuicio de lo anterior, si surge una causa de extincién cuando las actividades
aun estén en curso, las Partes podran, a propuesta de la comision creada para realizar el
seguimiento, supervisar y controlar el cumplimiento del convenio (con arreglo a la
clausula 17) acordar continuar y concluir cualquiera de las actividades en curso que
consideren apropiadas, estableciendo un plazo no renovable para su finalizacion,
después del cual dichas actividades deben finalizar y ser liqguidadas de la manera
descrita anteriormente.

22. Notificaciones

Los avisos deben realizarse por escrito y se consideraran debidamente entregados o
efectuados si se entregan o envian por correo a las direcciones o correos electrénicos
gue se enumeran a continuacion y se consideraran recibidos (i) si se entregan por carta
certificada con acuse de recibo, en la fecha de recepcién del correo certificado como se
especifica en el acuse de recibo; (i) si se entregan por mensajeria, en la fecha
especificada en el recibo de reenvio; y (iii) en caso de notificacién enviada por correo
electrénico, al recibir el sistema de correo electrénico del remitente el mensaje que
confirme que el correo electrénico se ha entregado con éxito:

— Si se envia al MNCARS:

Direccion: Director del MNCARS, con domicilio a estos efectos en calle Santa Isabel,
52, 28012 Madrid, Espafia.
Direccion de correo electronico: manuel.segade@museoreinasofia.es.

— Si se envia a Deichtorhallen:

Direccion: Director General de Deichtorhallen, domiciliado a estos efectos en
Deichtorstrafie 1, 20095 Hamburgo, Alemania.
Direccién de correo electronico: Dirk Luckow, dirk.luckow@deichtorhallen.de.
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23. Confidencialidad

a) Toda la informacion no publica que las Partes obtengan entre si como resultado
de la negociacion, ejecucién y cumplimiento de este convenio, incluido este ultimo, debe
considerarse informacién confidencial que esté o puede estar protegida por restricciones
de confidencialidad profesional.

b) En cualquier caso, en virtud de este convenio, las Partes se comprometen
a: (i) no revelar ni permitir que nadie mas revele informacién confidencial; (ii) restringir el
acceso de las personas que necesariamente estan involucradas en la ejecucion del
convenio y que deban tener acceso a la informacion confidencial en relacion con los
fines antes mencionados; (iii) poner en practica todas las medidas y precauciones que
sean razonablemente necesarias y apropiadas para evitar la divulgacion y el uso no
autorizado de informaciéon confidencial; (iv) utilizar la informacion confidencial
Unicamente con el fin de ejecutar este convenio; y (v) no reproducir ni copiar informacion
confidencial, excepto segln lo expresamente autorizado por la Parte reveladora.

c) Los deberes de confidencialidad que cada Parte haya asumido en virtud de este
convenio con respecto a la informacién confidencial de la otra parte permaneceran
efectivos mientras el convenio esté vigente y una vez que haya terminado, hasta que la
informacion confidencial de la otra Parte pase a formar parte del dominio publico si no es
a consecuencia de una comunicacion o divulgacion no autorizada por la Parte receptora.

d) Sin perjuicio de cualquier disposicion en contrario contenida en este documento,
en ningun caso se consideraran confidenciales (y ninguna obligacién contenida en este
documento se aplicara a la misma) cualquier informacion o datos que: (a) formen o
pasen a formar parte del dominio publico que si no es como resultado de una
comunicacién o divulgacién no autorizada por la Parte receptora; (b) estén o pasen a
estar disponibles para la Parte receptora por medio de un tercero que no incumpla
ningin deber de confidencialidad frente a la Parte reveladora; o (c) hayan sido
elaborados de forma independiente por la Parte receptora sin ningln tipo de
dependencia o uso de la informacién confidencial, recayendo la carga de la prueba de
desarrollo independiente en la Parte receptora que afirme dicho desarrollo
independiente; o (d) se divulguen de conformidad con el requerimiento o la solicitud de
una agencia gubernamental o un tribunal de jurisdicciébn competente, en la medida en
que dicha divulgacion sea exigida por ley, reglamento u orden judicial, y toda vez que, en
tal caso, la Parte receptora (x) notificard por escrito con suficiente antelacién a la Parte
divulgadora (y) dicho requisito o solicitud, e (y) consultara, antes de dicha divulgacion, a
la Parte divulgadora sobre la forma y el contenido propuestos de dicha divulgacion,
acordandose que la Parte receptora hara todo lo posible para tener en cuenta los
comentarios o sugerencias recibidos por la Parte divulgadora sobre la divulgacién
propuesta en la medida de lo razonable para restringir la divulgacion en la mayor medida
posible y, si ello es factible, cooperara con la Parte reveladora para diferir el momento de
la divulgacién o para obtener una orden de proteccién, una exencion de dicho requisito, o
una solicitud o compromisos exigidos o aconsejables para garantizar el tratamiento
privado y confidencial de la informacién confidencial o de partes especificas de ella.

24. Ausencia de sociedad o empresa conjunta

a) Nada de lo contenido en este convenio se interpretara como constitutivo de una
sociedad, empresa conjunta o cualquier otra asociacion entre las Partes, que aceptan
sélo las obligaciones establecidas aqui por escrito, a las que se limitan sus respectivas
responsabilidades.

b) Los acuerdos, contratos o pactos que cualquiera de las Partes celebre con
cualquier tercero durante la vigencia de este convenio y que no se estipulen
expresamente en este instrumento seran completamente independientes de la otra Parte
y de este convenio.
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c) Las Partes no tienen responsabilidad solidaria ni mancomunada; cada Parte es
individual y exclusivamente responsable de sus acciones u omisiones derivadas del
presente convenio.

25. Derecho aplicable y jurisdiccion

El presente convenio es un convenio de naturaleza administrativa que se rige
exclusivamente por el derecho espafol. Se regird e interpretard con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 47 y siguientes de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Cualquier disputa que pueda surgir con respecto a la interpretacién, modificacién,
cumplimiento, extincion o efectos de este convenio sera resuelta por las Partes mediante
los mecanismos de supervisién y control de la comision de seguimiento, agotando todas
las vias posibles para llegar a una solucion amistosa fuera de los tribunales. Cualquier
litigio o controversia que no se pueda resolver por parte de la comision se sometera a la
autoridad de los tribunales espafioles de la jurisdiccion de lo contencioso-administrativo
de la ciudad Madrid.

En testimonio de lo cual, las Partes firman el presente convenio en el lugar y la fecha
gue figuran en su encabezado.—Por el Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia,
el Director, Manuel Segade Lodeiro.—Por Deichtorhallen Hamburg GmbH, el Director
General, Dirk Luckow, y el Director Comercial, Bert Antonius Kaufmann.

El presente convenio ha sido informado favorablemente por la Abogacia del Estado
coordinadora del convenio de Asistencia Juridica MNCARS-Abogacia General del
Estado con fecha de 26 de noviembre de 2024 y autorizado por el Ministerio de
Hacienda espafiol con fecha de 27 de noviembre de 2024.

Anexo I: Lista de Obras.

Anexo II: Presupuesto de la itinerancia.

Anexo lll: Gastos locales.

Anexo IV: Logotipo de Deichtorhallen y logotipo del MNCARS.

ANEXO |

Lista de obras

Huguette Caland (1969-2013)

N.° obra Autor Titulo obra Datos obra

1970.
N.2004 Caland, Huguette. Moi, Moustafa et Paul. Oleo sobre lienzo.
52.86 x 103.35 x 5.08 cm.

1964.
N.%: 034  Caland, Huguette. Red Sun. Oleo sobre lienzo.
129.5 x 195.6 cm Con marco: 133.6 x 199.2 x 7.6 cm.

1967.
N.%: 154  Caland, Huguette. Helen. Oleo sobre lienzo.
Con marco: 74 x 93 x 7.6 cm.

1971.
N.°: 063  Caland, Huguette. Enléve ton doigt [Remove your finger].  Oleo sobre lienzo.
38.1 x 76.2 cm Con marco: 40.4 x 78.7 cm.

1970.
N.%:313  Caland, Huguette. Untitled. Oleo sobre lino.
78.7 x 99.1 cm Con marco: 81.9 x 102.2 cm.
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N.° obra

N.%: 035

N.%: 191

N.°: 108

N.%: 047

N.2: 043

N.%: 354

N.2: 054

N.%: 106

N.2: 086

N.%: 073

N.2: 074

N.%: 064

N.%: 103

N.%: 006

N.°: 095

N.°: 096

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Self Portrait in Smock.

The legs of my aunts seen from under
the panel.

Mes parents.

Untitled.

Cobra.

Smock 31.

Exit.

Elle et lui.

Bribes de Corps.

Bribes de Corps.

Bribes de Corps.

Self Portrait.

Bribes de Corps.

Visages.

Self Portrait (Bribes de Corps).

Check Point (Bribes de Corps) or
Sourrire interrompu par le départ.

Datos obra

1992.
Oleo sobre lienzo.
76,2 x 76,2 cm Con marco: 80 x 80 cm.

1991.
Acrilico sobre madera.
51.4 x 102.9 cm.

1978.
Oleo sobre lino.
33 x46.2 cm.

1968.
Oleo sobre lienzo.
99.7 x 99.7 cm Con marco: 104.1 x 104.1 x 5.7 cm.

1967.
Oleo sobre lienzo.
81.3 x 100.3 cm.

1980-2012.
Técnica mixta sobre tela.
111.5 cm alto.

1970.

Oleo sobre lienzo.

118.7 x 119 cm Con marco: 122.9 x 123.4 x 5.4 cm.
0:122.9 x 123.4 x 5,4 cm.

1978.
Oleo sobre lino.
26.7 x 22.2 cm.

1973.
Oleo sobre lino.
152.4 x 152.4 cm Con marco: 152.9 x 152.9 x 4.4 cm.

1973.
Oleo sobre lino.
29.8 x 24 cm Con marco: 33 x 26.7 cm.

1973.
Oleo sobre lino.
126.5 x 126.5 cm.

1972.
Oleo sobre lienzo.
149.9 x 45.7 cm.

1976.
Oleo sobre lino.
59.7 x 72.4 cm.

1979.
Oleo sobre lienzo.
80 x 80 cm.

1973.
Oleo sobre lienzo.
119.4 x 120 cm Con marco: 125 x 124.2 x 7 cm.

1974.
Oleo sobre lino.
149.2 x 149.2 cm Con marco: 154.9 x 154.9 x 7cm.
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N.° obra

N.2: 087

N.%: 022

N.°: 005

N.%: 003

N.2: 089

N.%: 122

N.%: 123

N.%: 326

N.°: 327b

N.%: 327

N.%: 328

N.%: 329

N.%: 330

N.% 331

N.o: 332

N.%: 333

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Bribes de Corps.

Bribes de Corps.

Bribes de corps #296.

Self Portrait (Bribes de Corps).

Bribes de Corps.

Madame.

Monsieur.

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Datos obra

1973.
Lapices de colores sobre papel.
Con marco: 40.5 x 34.5 cm.

1973.
Oleo sobre lino.
120,2 x 120,2 cm. 124,6 x 124,3 x 5,7 (con marco).

1973-74.
Oleo sobre lienzo.
152,4 x 152,4 cm Con marco: 152.9 x 152.9 x 4.4 cm.

1973.
Oleo sobre lienzo.
89,5 x 69,9 cm.

1973.
Oleo sobre lino.
Con marco: 154.9 x 155.5 x 5 cm.

1980.
Oleo sobre lino.
Con marco: 102.6 x 102.6 x 4.4 cm.

1980.
Oleo sobre lino.
Con marco: 102.6 x 102.6 x 4.4 cm.

1978.
Oleo sobre lienzo en panel,
7.6 x12.7 cm.

ca. 1970.
Oleo sobre lienzo en panel.
12.7 x 17.8 cm.

1978.
Oleo sobre lienzo en panel.
7.6 x12.7 cm.

1978.
Oleo sobre lienzo en panel.
7.6 x12.7 cm.

1978.
Oleo sobre lienzo en panel.
7.6 x12.7 cm.

1978.
Oleo sobre lienzo en panel.
7.6 x12.7 cm.

1978.
Oleo sobre lienzo en panel.
7.6 x12.7 cm.

1978.
Oleo sobre lienzo en panel.
7.6 x12.7 cm.

1979.
Oleo sobre lienzo en panel.
12.7 x 10.1 cm.
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N.° obra

N.%: 334

N.%: 335

N.%: 336

N.%: 337

N.%: 489

N.%: 126

N.%: 058

N.L: 414

N.2: 060

N.%: 156

N.2: 176

N.o: 177

N.%: 179

N.% 179a

N.%: 012

N.%: 013

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled (Bribes de corps).

Untitled.

Guerre incivile.

Mustafa, Poids et Haltéres (Mustafa,

Weights and Dumbbells).

I se passe des choses.

Compression.

Parenthese II.

Untitled (Noé&l matin a Wagram).

Untitled (Noél matin a Wagram).

Untitled (Réminiscences d'amour).

Untitled (Noél matin a Wagram).

Flirt 1.

Flirt 11,

Datos obra

1979.
Oleo sobre lienzo en panel.
12.7x10.1 cm.

1979.
Oleo sobre lienzo en panel.
12.7 x 10.1 cm.

1979.
Oleo sobre lienzo en panel.
12.7 x 10.2 cm.

1979.
Oleo sobre lienzo en panel.
12.7x10.1 cm.

1980.
Pastel sobre carton.
100 x 100 cm.

1981.
Oleo sobre lino.

155 x 155 Con marco: 161.3 x 161.3 cm.

1970.
Tinta sobre papel.
31.7x24.1cm.

1971.
Tinta sobre papel.
50.2 x 64.8 cm.

1971.
Tinta sobre papel.

35 x 43,8 x 2,5 cm (marco incluido).

1971.
Tinta sobre papel.

24.1 x 33 cm Con marco: 34.9 x 43.8 x 2.5 cm.

1986.

Rotulador plateado sobre papel.

21 x29.8 cm.
1986.

Rotulador plateado sobre papel.

21 x29.8 cm.
1986.

Rotulador plateado sobre papel.

21 x29.8 cm.
1986.

Rotulador plateado sobre papel.

21 x29.8 cm.

1972.
Tinta sobre papel.

12 x 17 cm. 23,3 x 284, x 2,5 cm (con marco).

1972.
Tinta sobre papel.

17 x 12 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).
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N.° obra

N.2: 014

N.2: 015

N.%: 016

N.%: 017

N.2: 018

N.%: 019

N.%: 020

N.2: 021

N.2: 412

N.%: 157

N.%: 092

N.%: 311

N.°: 002

N.%: 002a

N.%: 158

N.%: 410

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Flirt 111,

Flirt IV.

Flirt V.

Flirt V1.

Flirt VI.

Flirt VIII.

Flirt 1X.

Flirt X.

Alpinisme.

Paul.

Hil.

Partie carrée.

Miroir [Mirror].

Mannequin 4.

Mustafa a déchiré.

Untitled.

Datos obra

1972.
Tinta sobre papel.

17 x 12 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).

1972.
Tinta sobre papel.

12 x 17 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).

1972.
Tinta sobre papel.

17 x 12 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).

1972.
Tinta sobre papel.

12 x 17 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).

1972.
Tinta sobre papel.

12 x 17 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).

1972.
Tinta sobre papel.

12 x 17 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).

1972.
Tinta sobre papel.

12 x 17 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).

1972.
Tinta sobre papel.

17 x 12 cm. 28,4 x 23,3 x 2,5 cm (con marco).

1973.
Tinta sobre papel.
25.2 x 35.2 ¢cm (Sin marco).

1971.
Tinta sobre papel.
35 x 27 cm Con marco: 46.4 x 38 cm.

1973.
Tinta sobre papel.

24.1 x 31.8 cm Con marco: 34.9 x 42,5 x 2.5 cm.

1971.
Tinta sobre papel.
27 x 35 cm Con marco: 40 x 48.9 cm.

1974,
Bordado sobre tela.
137,1 x 48,2 x 30,5 cm.

1985.
Pintura acrilica sobre madera y espuma.
185,4 x 48,3 x 30,5 cm.

1971.
Tinta sobre papel.
50.2 x 64.8 cm.

1973.
Lapices de colores sobre papel.
Con marco: 35.8 x 46 x 2.5 cm.
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N.° obra

N.2: 411

N.2: 155

N.%: 184

N.%: 184a

N.%: 011

N.°: 001

N.°: 001a

N.%: 059

N.2: 062

N.%: 415

N.%: 416

N.%: 166

N.% 163a

N.% 163

N.%: 164

N.%: 105

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette y.
Alain Bosquet.

Caland, Huguette y.
Alain Bosquet.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

ler Dessin, encre de Chine Hiver.

Mustafa acrobate.

Dress 7, INAASH.

Mannequin 7.

Téte & Téte [Face to face].

Foule [Crowd].

Mannequin 2.

Baiser volé [Stolen Kiss].

Self portrait (Bribes de Corps).

Sur la musique de Frangois Boyle.

Corde Raide.

Corps (Sala Stetié).

Corps (with Bosquet).

Corps (with Bosquet).

Corps (Andrée Chedid).

Créature de réve (Dream creature).

Datos obra

1973.
Tinta china sobre papel.
Con marco: 42.5 x 35 cm.

1971.
Tinta sobre papel.
35x42.5 x 2.5 cm (marco incluido).

1975.
Bordado sobre seda.
137.1 x 48.2 x 30.5 cm.

1985.
Pintura acrilica y espuma sobre madera.
185,4 x 48 x 30,5 cm.

1971.
Bordado sobre tela. Maniqui de madera y espuma.
187,7 x 55,0 x 31,6 cm.

1974.
Bordado sobre tela.
137,1 x 48,2 x 30,5 cm.

1985.
Pintura acrilica sobre madera y espuma.
185,4 x 48,3 x 30,5 cm.

1971.
Tinta sobre papel.
24.1 x 33 cm Con marco: 35 x 43.8 x 2.5 cm.

1971.
Tinta sobre papel.
35.1 x 25.1 cm Con marco: 46.4 x 36.2 cm.

1971.
Tinta sobre papel.
Con marco: 47.6 x 37.5 cm.

1971.
Tinta sobre papel.
Con marco: 37.5 x 45,7 x 2,5 cm.

1978.
Grafito y lapices de colores sobre papel y poema manuscrito
45.4 x 59.7 cm.

1978.
Grafito y lapices de colores sobre papel y poema manuscrito
48.3x34.3cm.

1978.
Grafito y lapices de colores sobre papel y poema manuscrito
72.4 x 66 cm.

1978.
Grafito y lapices de colores sobre papel y poema manuscrito.
47,9 x 45,7 cm.

479 x 45,7 1978.
Lapices de colores sobre papel.
49.5 x 59.7 cm Con marco: 53.3 x 64.8 x 6.4 cm.
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N.° obra

N.%: 109

N.%: 407

N.%: 124

N.%: 133

N.%: 134

N.°: 408

N.%: 400

N.%: 402

N.%: 403

N.%: 452

N.%: 161

N.%: 405

N.%: 344

N.%: 345

N.%: 142

N.°: 406

N.%: 137

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Untitled.

Untitled.

Portrait.

Ligament.

Ligament.

Untitled.

Funambule.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Poor Little Hugie Had a Nightmare.

Father.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Datos obra

1978.
Oleo sobre lino.
50 x 50 cm Con marco: 56.4 x 64 x 7.4 cm.

1984.
Léapices de colores sobre papel.
43.2 x 49.5 cm Con marco: 37.6 x 50.3 cm.

1980.
Oleo sobre lino.
Con marco: 31,75 x 26,67 x 7.cm.

1984.
Oleo sobre lino.
200.7 x 200.7 cm Con marco: 203.8 x 203.5 x 6.8.

Oleo sobre lino.

200.7 x 200.7 cm Con marco: 203.8 x 203.5 x 6.8 cm.

1984.
Lapices de colores sobre papel.
38 x 46 cm.

1982.
Oleo sobre lino.
Con marco:45.7 x 25.4 cm.

1985.
Lapices de colores sobre papel.
50.2 x 47 cm Con marco: 61 x 57.8 cm.

1985.
Lapices de colores sobre papel.
Con marco: 61 x 57.8 cm.

1985.
Tinta sobre papel.
50.2 x 64.8 cm Con marco: 64.8 x 80.3 x 3.2 cm.

1977.
Lapices de colores sobre papel.
76.2 x 56.5 cm Con marco: 92.7 x 73 cm.

1983.
Léapices de colores sobre papel.
Con marco: 59 x 45 cm.

1985.
Lapices de colores sobre papel.
Con marco: 100 x 80.3 cm.

1975.
Léapices de colores sobre papel.
Con marco: 92 x 72.4 x 4.4 cm.

1984.
Lépices de colores sobre papel.
Con marco: 92 x 71.1 x 3.2 cm.

1985.
Lapices de colores sobre papel.
Con marco: 35 x 43.8 cm.

1984.
Oleo sobre lino.
45.7 x 54.6 cm Con marco: 48.9 x 57.1 x 3.2 cm.
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N.° obra

N.0: 352

N.%: 563

N.%: 170

N. 171

N.%: 132

N.%: 131

N.%: 148

N.2: 417

N.2: 138

N.%: 127

N.%: 128

N.%: 224

N.%: 278p

N.%: 278t

N.%: 278]

N.%: 278n

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Limousin.

Assurbanipal.

Venice .

Venice Il

Landscape.

Landscape.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Espace blanc I.

Espace blanc II.

Ed 1.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il

contribue largement:
Premier et dernier emploi (seul emploi).

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Jeux de hasard.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Floating rates.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Tire-.
Lire.

1985.
Oleo sobre lienzo.
100.3 x 100.3 cm.

1986.
Oleo sobre lienzo.
60.3 x 73 cm.

1985.
Oleo sobre lino.
20 x 40 cm.

1985.
Oleo sobre lino.
20 x 39.8 cm.

1984.
Oleo sobre lino.
49.5 x 64.8 cm.

1984.
Oleo sobre lino.
49,5 x 64.8 cm.

1986.
Oleo sobre lienzo.
45,1 x 60.3 cm.

1986.
Oleo sobre lienzo.
54 x 73 cm (Sin marco).

1984.
Oleo sobre lino.
59.7 x 80.6 cm.

1984.
Oleo sobre lino.
200 x 200 cm.

1984.
Oleo sobre lino.
200 x 200 cm.

1994.

Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.

200.7 x 200.7 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.
Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.
Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.
25x25 cm.

1994.
Técnica mixta.
Con marco: 25 x 25 cm.
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N.° obra

N.%: 278b

N.%: 278q

N.0: 278r

N.%: 278s

N.%: 278u

N.%: 278v

N.%: 278ad

N.%: 278x

N.%: 278y

N.o: 278f

N.%: 278ag

N.%: 278ah

N.%; 278ai

N.%: 2783

N.: 278ak

N.o: 278al

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Danse du ventre.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: On ne jete pas
I'argent par le fenétre.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
money contributes to happiness.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement;
Money is a serious subject.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Ancestor.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Black.
Jack.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:Letter & mes
enfants.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Mon loyer a Paris.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: There are three...
after partir de...

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: From riches to
rags.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement; lle est possible de
s'amuser avec l'argent.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: A.
Penny for your Thoughts.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Taxes...taxes...taxes....

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Papa.
Doc.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Commonwealth.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Millions Under
Cover Général, vous nous couvrez de
votre mansuétude.

1994,
Técnica mixta.
25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.
25x25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

Datos obra
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N.° obra

N.%: 278am

N.%: 278an

N.0: 278w

N.0: 278z

N.°: 278ab

N.%: 278m

N.%: 278nn

N.%: 278nm

N.%. 278ae

N.°; 278af

N.°: 278ac

N.%: 2780

N.°: 208a

N.%: 210

N.%: 206

N.%: 207

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Mariage d'argent.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Portrait (divers papiers monnaie).

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Franc léger.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement; In.
Memoriam.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Ecritures.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:
Harem.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Chah et aprés
Chah.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Elle croule sou
l'argent.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Sans titre
(Stockholder).

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement: Un point en or.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il

contribue largement; Les mille et une
livres libanaises.

L'argent ne fait pas le bonheur mais il
contribue largement:

Grinning for Money.

Christine.

Christine.

Christine.

Christine.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994,
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1994-1995.
Técnica mixta.

Con marco: 25 x 25 cm.

1992.

Datos obra

Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.

254 x12.7 cm.
1992.

Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.

254 x12.7.
1992.

Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.

254 x 12.7 cm.
1992.

Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.

254 x12.7 cm.
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N.° obra

N.%: 356

N.°: 356b

N.°: 356a

N.°: 356¢

N.%: 221

N.%: 421

N.%: 213

N.%: 423

N.0: 424

N.%: 215

N.%: 216

N.%: 217

N.%: 218

N.%: 219

N.%: 220

N.%: 214

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Dress 1 (Designed for Nour Collection,

Pierre Cardin).

Dress, Atelier Haute Couture Pierre

Cardin.

Dress 5: Dress, Nour Collection for

Pierre Cardin.

Dress, Atelier Haute Couture Pierre

Cardin.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair 1.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Datos obra

1979.
Técnica mixta sobre tela.
127 cm center back length.

1979.
Bordado sobre tela.
127 cm largo.

ca. 1979.
Bordado sobre tela.
100.3 cm.

1979.
Capa de terciopelo rojo.
109.2 cm largo.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
50.8 x 25, 4 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel en panel.
12.7 x 25.4 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
254 x12.7 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel en panel.
50.8 x 12.7 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel en panel.
50.8 x 12.7 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
25.4x12.7 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
254 x25.4 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
254 x25.4 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
25.4 x 25.4 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
254 %254 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
254 x25.4 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
25.4 x12.7 cm.
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N.° obra

N.0: 222

N.%: 212

N.0: 422

N.%: 289

N.%: 282

N.%: 283

N.%: 285

N.%: 292

N.%: 296

N.%: 293

N.%: 202

N.%: 321

N.%: 322

N.%: 323

N.%: 426

N.%: 428

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Homage to Pubic Hair (Sarcasm).

Homage to Pubic Hair.

Homage to Pubic Hair.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Untitled.

Nude Letters.

Untitled.

Untitled.

Souvenirs.

Untitled.

Untitled.

Datos obra

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
254 x25.4 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel montada sobre panel.
254 x12.7 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel en panel.
12.7 x 25.4 cm.

1998.
Papier maché y tinta.
27.9x20.3x17.8cm.

1998.
Papier maché.
8.9x11.4x7.6cm.

1998.
Papier maché.
89x75x6.4cm.

1998.
Papier maché.
7.6 x6.4%6.4cm.

1998.
Papier maché y tinta.
11.4 x 8.9 x 6.4 cm.

1998.
Papier maché y tinta.
12.7x6.4 x 5.1 cm.

1998.
Papier maché y tinta.
6.4x6.4x%6.4cm.

1991.
Técnica mixta sobre lienzo.
208.3 x 210.9 cm.

1991.
Técnica mixta sobre papel.
45.7 x 61 cm (Sin marco).

1991.
Técnica mixta sobre papel.
23.5 x 29 cm Con marco: 59.7x 73.6 cm.

1991.
Técnica mixta sobre papel.
49.5 x 64.8 cm Con marco: 58.4 x 74.9 cm.

1992.
Técnica mixta sobre lienzo.
50.8 x 50.8 ¢cm (Sin marco).

1991.
Collage de técnica mixta.
50,8 x 43,18 cm.
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N.° obra

N.%: 429

N.2: 298

N.%: 198

N.%: 196

N.%: 197

N.°: 430

N.%: 404

N.2: 431

N.%: 432

N.%: 434

N.%: 435

N.2: 436

N.%: 433

N.%: 358

N.%: 369

N.0: 442

N.%: 449

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Untitled (Self Portrait).

Untitled.

Untitled (Self Portrait).

Untitled (Self Portrait).

Untitled (Self Portrait).

Untitled (Self Portrait).

(Untitled) Self Portrait.

Untitled (Self Portrait).

Untitled (Self Portrait).

Self Portrait.

Untitled (Self Portrait).

Untitled (Self Portrait).

Untitled (Self Portrait).

Untitled.

Untitled.

Untitled.

From Faces and Places.

Datos obra

1991.
Técnica mixta y collage sobre papel.
Con marco: 61 x 46 cm.

1991.
Técnica mixta sobre papel.
45.7 x 61. cm Con marco: 61.5 x 75.7 cm.

1991.
Técnica mixta sobre lienzo.
Con marco: 64.1 x 54 cm.

1991.
Técnica mixta sobre lienzo.
61.5 x 75.5cm.

1991.
Técnica mixta sobre lienzo.
45.7 x 61 Con marco: 61.6 x 75.6 cm.

1992.
Técnica mixta y collage sobre papel.
Con marco: 46 x 56 cm.

1992.
Técnica mixta sobre lienzo.
Con marco: 84 x 62.5 cm.

1992.
Técnica mixta y collage sobre papel.
46 x 56 cm.

Técnica mixta y collage sobre papel.
73 x 57 cm con marco.

1992.
Técnica mixta sobre papel.
Con marco: 76.2 x 60.3 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel.
Con marco: 84.5 x 69 x 3.8 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel.
Con marco:84.3 x 67.3 x 3.8 cm.

Técnica mixta y collage sobre papel.
48 x 63 cm.

1999.
Acrilico sobre lino.
76.2 x 76.2 cm.

2000.
Tinta sobre papel.
143.4 x 32.1 cm Con marco: 150.5 x 38.7 x 2.5 cm.

2005.
Acrilico sobre tela.
Con marco: 73.7 x 81.3 cm.

1997.
Técnica mixta sobre madera.
Con marco: 25.1 x 25.1 cm.
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N.° obra

N.%: 360

N.%: 359

N.%: 362

N.%: 367

N.%: 371

N.%: 029

N.%: 030

N.2: 441

N.%: 363

N.°: 440

N.%: 383

N.%: 494

N.%: 491

N.%: 492

N.°: 498

N.%: 448

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Untitled.

Untitled.

Untitled (Silent Letter).

Untitled.

Untitled.

Silent Letters.

Silent Letters.

Untitled.

Silent Letters.

Untitled.

Rossinante.

Cityscape.

Cityscape.

Cityscape.

Cityscape.

Untitled.

Datos obra

2000.
Oleo sobre lienzo.
50.8 x 50.8 cm.

2000.
Oleo sobre lienzo.
50.8 x 50.8 cm.

2005.
Acrilico sobre lino.
139.7 x 157.5 cm.

1999.
Acrilico sobre papel.
129.5 x 160 cm.

2000.
Tinta sobre papel.
133.1x32.4 cm.

2003.
Acrilico sobre papel.
33x25cm.

2003.
Acrilico sobre papel.
33 x25cm.

2000.
Técnica mixta sobre papel.
Con marco:49.5 x 64.8 cm.

2004.
Acrilico sobre papel japonés.
221.3 x 220.7 x 6 cm.

2000.
Técnica mixta sobre papel.
Con marco: 49.5 x 65.2 cm.

2011.
Técnica mixta sobre lienzo.
27.9 x45.1cm.

1999.
Rotulador sobre panel.
74.9 x 20.3 cm.

1999.
Rotulador sobre panel.
78.7 x 59.7 cm.

1999.
Rotulador sobre panel.
76.2 x 76.2 cm Con marco: 84.1 x 84.1 cm.

1998.
Rotulador sobre panel.
60.3 x 79.4 cm.

2001.
Técnica mixta sobre lienzo.
Con marco: 45 x 36.1 cm.
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N.° obra

N.%: 450

N.0: 487

N.%: 233

N.%: 376

N.%: 443

N.%: 379

N.%: 324

N.%: 380

N.%: 508

N.%: 512

N.%: 513

N.%: 514

N.%: 515

N.%: 516

N.%: 517

N.%: 518

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Desconocido.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette y autor
desconocido.

Caland, Huguette y autor
desconocido.

Caland, Huguette y autor
desconocido.

Caland, Huguette y autor
desconocido.

Caland, Huguette y autor
desconocido.

Titulo obra

Untitled.

Utopia City Book.

Untitled (Girl Skipping Rope).

Ispahan I.

Untitled.

Two Boats.

Le Grand Bleu.

One Boat.

Sheherazade Proposal.

Sin titulo.

Disefio para Nour.

Disefio para plato.

Disefio para plato.

Disefio para plato.

Disefio para plato.

Disefio para plato.

Datos obra

2001.
Tinta sobre papel.
Con marco:45 x 36.1 cm.

1999.
Boligrafo sobre papel.
47.2x37.9cm.

1998-2000.
Acrilico y rotuladores metalizados sobre tabla.
243 x 121.9 cm.

2009.
Técnica mixta sobre lino.
246 x 90 cm.

ca. 2008.
Acrilico sobre tela.
102 x 282 cm.

2011.
Técnica mixta sobre lienzo.
27.9 x 30.5 cm (sin marco).

2012.
Técnica mixta sobre lienzo.
163,8 x 408,9 cm.

2011.
Técnica mixta sobre lienzo.
Con marco:27.9 x 30.5 cm.

Tinta sobre papel.
32 x 24 cm.

Tinta sobre papel.
32 x23.8cm.
NI137B/RS 470.

1979.

Lapices de colores sobre papel.
34 x 16 cm.

ID 2818.

1979.
Tinta y rotulador dorado.
23.5x23.5¢cm.

1979.
Serigrafia.
24.1 x23.7 cm.

1979.
Serigrafia.
23.7x23.7 cm.

1979.
Serigrafia.
23.7 x 23.7 cm.

1979.
Serigrafia.
23.7x23.7cm.
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N.° obra

N.%: 519

N.%: 520

N.%: 522

N.%: 523

N.%: 524

N.%: 525

N.%: 526

N.%: 527

N.%: 528

N.%: 529

N.%: 532

N.%: 533

N.%: 534

N.%: 535

N.%: 536

N.%: 537

N.%: 070

N.%: 236

Autor

Caland, Huguette y autor

desconocido.

Caland, Huguette y autor

desconocido.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Disefio para plato.

Disefio para plato.

Sin titulo.

Bocetos de etiquetas para Nour.

Disefio final de etiqueta para Nour.

Sin titulo: Disefio de lampara para
Nour.

Sin titulo: Disefio de relojes para Nour.

Sin titulo.

Sin titulo.

Sin titulo.

Sketchbook 2.

Sketchbook 6.

Sketchbook 8.

Sketchbook 9.

Sketchbook 14.

Untitled.

Bribes de corps.

Untitled (Silent Letters).

Datos obra

1979.
Serigrafia.
23.7x23.7 cm.

1979.
Serigrafia.
23.7x 23.7cm.

Tinta sobre papel.
26,7 x 20,9 cm.

Collage y acrilico sobre papel.
Variables: 7.6 x 2.5 cm /8.3 x 4.1 cm.

Impresién sobre papel.
29.5x 20.6 cm.

Impresion sobre papel de calco.
22.2x 13 cm.

Serigrafia.
15.9 x 12.1 cm clu.

Técnica mixta sobre papel.
30.5x%22.9 cm.
NI-98.

Técnica mixta sobre papel.
30.5x22.9cm.
NI-99.

Técnica mixta sobre papel sobre texto (francés-arabe).
30.5%x 229 cm.
NI-116.

1990-1991.
Tinta sobre papel.
27.9 x 35.5 cm.

1990-1991 Tinta sobre papel.
15.8 x 46 cm.

1992.
Técnica mixta sobre papel.
30.5 x 20.6 cm.

1982-1983.
Tinta sobre papel.
9.7x13.75cm.

1982-1983.
Tinta sobre papel.
12.1 x 9 cm (cada pagina).

1973.
Oleo sobre lienzo.
129.5 x 88.9cm.

1973.
Oleo sobre lienzo.
48.3 x 34.9 cm.

1999.
Acrilico sobre lino.
53 x 40 cm.
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N.° obra

N.%: 539

N.%: 540

N.%: 543

N.%: 544

N.%: 548

N.%: 549

N.% 550

N.%: 551

N.%: 553

N.%: 554

N.%: 555

N.%: 556

N.%: 560

Autor

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Caland, Huguette.

Titulo obra

Untitled.

Untitled.

Bribes de corps.

Bribes de corps.

Sin titulo.

Sin titulo.

Sin titulo.

Rossinante Under Cover VI
(Dragonfly).

Sin titulo.

Bleu I.

Appleton II.

Bodrum.

Yellow, Purple and Red lines.

Datos obra

1970.
Oleo sobre lino.
98,6 x 88,5 cm.

1968-1970.
Oleo sobre lino.
80 x 99,7 cm.

1973.
Oleo sobre lino.
146 x 149,8 cm.

1973.
Oleo sobre lino.
60 x 60,2 cm.

2000.
Técnica mixta sobre papel japonés.
148,6 x 294,6 cm.

2000.
Tinta sobre papel.
144 x 32,4 cm.

1999.
Tinta sobre papel.
188 x 96,5 cm.

2011.
Técnica mixta sobre papel.
104 x 132 cm.

1998.
Técnica mixta sobre lienzo.
76,2 x 76,2 cm.

2010.
Técnica mixta sobre lienzo.
106,7 x 238,8 cm.

2009.
Técnica mixta sobre lienzo.
183 x 183 cm.

2008.
Técnica mixta sobre lienzo.
182 x 221 cm.

2011.
Técnica mixta sobre lienzo.
193 x 147,3 cm.
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ANEXO Il

Presupuesto de la itinerancia

Exposiciéon Huguette Caland. Presupuesto Gastos de itinerancia (IVA no incluido)

MNCARS Deichtorhallen

Estimado
= Gestionado y pagado por RCI Expediente
Euros -
Euros
Costes de preparacion y organizacion inicial de la exposicion. 40.000,00 Gastos indirectos.
Transporte
Embalajes de las obras. 80.000,00 80.000,00
Exp. 202400000266.

Transporte Prestadores-Madrid. 180.000,00  180.000,00
Transporte Madrid-Hamburgo. 50.000,00 50.000,00
Transporte Hamburgo-Prestadores. 210.000,00 210.000,00

Subtotal. 520.000,00  260.000,00 260.000,00
Cuota de participacion a pagar por Deichtorhallen al MNCARS. 20.000,00

ANEXO Il

Gastos locales

Exposicién Huguette Caland. Costes locales MNCARS (IVA incluido)

Importe
Concepto - RC/ Expediente
Euros

Correos, Ca_rgalDescar_ga, Em,balaje/desembalaje de obras en la sala, 50.000,00 Exp. 202400000266,
Almacenamiento de cajas vacias.

Montaje/Desmontaje. 79.134,00 Exp. 202400000341.

Seguro. 15.000,00 Varios proveedores ACF / Contrato Menor.

Costes de preparacion (Cuotas de préstamo, enmarcado,

i 15.000,00 Varios proveedores ACF.
restauraciones).

202400000397 // 202400000292 // 202400000291 // varios

Catalogo. 55.000,00 proveedores ACF / contratos menores.

ANEXO IV

Logotipo de Deichtorhallen y logotipo del MNCARS

DEICHTOR

HALLEN e
HAMBURG REINA SOFIA
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